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“S’IL N’EXISTAIT QUE DES STRUCTURES SOCIALES D’OU TOUTE VIOLENCE SERAIT ABSENTE,
LE CONCEPT D’ETAT AURAIT ALORS DISPARU (...). IL FAUT CONCEVOIR L’ETAT

CONTEMPORAIN COMME UNE COMMUNAUTE HUMAINE QUI REVENDIQUE AVEC SUCCES
POUR SON PROPRE COMPTE LE MONOPOLE DE LA VIOLENCE PHYSIQUE LEGITIME".

Max Weber, Le Savant et le politique (1919),
Editions Plon, coll. 10/18, p. 124.




MAG: Une organisation humanitaire

Le Mines Advisory Group (MAG) est une organisation
humanitaire internationale, neutre et impartiale qui
élimine les restes de guerre dans l'intérét des
populations. MAG est co-lauréat du prix Nobel de la
paix en 1997, récompensant ainsi son travail dans la
Campagne Internationale pour Interdire les Mines

antipersonnel! aboutissant en 1997 a la Convention

sur l'interdiction des mines antipersonnel et connue
également sous le nom de « Traité d'Ottawa ». Fig. 1: Au Burundi, des armes sont collectées
pour étre conduites a l'atelier de destruction.

Le domaine d’action de MAG

MAG travaille dans les zones de conflits, qu’elles soient anciennes ou actuelles, afin d'éliminer
tous les restes de guerre?, permettant ainsi de redresser la situation du pays et d'aider au
développement des populations. MAG travaille en collaboration avec les communautés locales
pour réduire les menaces de mort et de blessure qui pésent sur elles, tout en rendant a la
disposition des populations locales des terres
déminées ou polluées par toutes sortes
d’engins explosifs, et d’autres ressources
vitales, permettant ainsi aux pays de se
reconstruire et de développer leur potentiel

économique et social.

Depuis 1989, MAG a travaillé dans 35 pays et
intervient actuellement3 en Angola, au

Burundi, au Cambodge, a Chypre, au Congo, a

Gaza, en Irak, au Laos, au Liban, dans la

Fig. 2: Au Soudan, le personnel de liaison , . , .
communautaire de MAG sensibilise les enfants de I'école R€publique démocratique du Congo, au

primaire de Magwi aux dangers des restes de guerre. Rwanda, en Somalie, au Soudan, au Sri Lanka,

au Tchad et au Vietnam.
Sauver des vies, construire le futur

MAG aide les personnes touchées par les conflits en apportant des savoir-faire localement, en
éliminant les restes de guerre et en offrant sensibilisation, formation et emplois aux

partenaires locaux pour qu'ils puissent reconstruire leurs communautés.

" La campagne internationale pour interdire les mines antipersonnel - International campaign to ban landmines (ICBL) - constitue un
réseau de 1300 organisations non gouvernementales dans plus de 90 pays. Elle a débouché en 1997 sur le Traité d'interdiction des
mines qui interdit I'emploi, la production, le stockage et le transfert de mines antipersonnel. Ce traité a été ratifié par 143 pays et signé
par 152 (mai 2009).

2 Remnants of Conflict (RoC): MAG utilise ce terme pour décrire tous les engins relevés et détruits au cours de ses activités
humanitaires de désarmement, ce qui inclut les mines antipersonnel et anti-char, les restes de guerre (REG en anglais : ERW pour
Explosive Remnants of War (qui comprennent tous les types d’armes explosives, munitions incluses mais non inclus les champs de
mines), abandonnées ou non-explosées. Ce terme a été développé pour refléter plus précisément le large champ d’action des activités
de nettoyage entreprises par MAG.

3 Avril 2009.
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Les mines et les munitions non explosées comme les armes légeres et de petit calibre non
contrdlées limitent 1'acces des populations a 1'éducation, aux services de santé, a I'eau et aux
terres agricoles. Elles empéchent également tout lien entre les communautés et limitent le
commerce local. De plus, la peur d'étre tué ou blessé altere de maniere négative le
comportement des personnes qui vivent, travaillent et grandissent dans un environnement
dangereux. En éliminant définitivement ces menaces, MAG aide a atteindre les objectifs de

développement durable a long terme.

Afin d'atteindre I'ensemble de ses objectifs - sauver des vies et construire le futur - la démarche
de MAG se doit d'étre progressive, efficace, dynamique et axée sur les résultats. Eliminer les
menaces de mort et de blessure préserve des vies et permet aux communautés de reprendre

une vie quotidienne normale et de se batir un avenir.
MAG au Burundi

MAG est présent au Burundi depuis septembre 2007 et aide depuis cette date le gouvernement
du Burundi a réduire la menace représentée par les armes légéres et de petit calibre (ALPC#)

dans le pays.

Tout d’abord, des missiles sol-air SAM-75 et I*_'_

d’autres éléments du surplus de munitions, qui

risquaient d'étre volés, vendus illégalement ou
utilisés, ont été détruits en toute sécurité par les
Forces de Défense Nationale (FDN) avec l'appui
de MAG grace au financement du Bureau chargé
de la réduction et de la destruction des armes du ‘r. .

Département d'Etat américain (WRA).

Ensuite, avec I'appui du Programme des Nations |
Unies pour le Développement, le Département E A

d’Etat Américain puis le Conflit Prevention Pool Fig. 3: A l'atelier de démantélement des armes de
du Gouvernement du Royaume-Uni ont financé Bujumbura, un opérateur de la Force de défense
, ) ) nationale découpe un fusil d'assaut sous la
l'appui technique de MAG au Centre de gypervision d'un technicien du MAG.

démanteélement des armes ot les armes de toute

4 En anglais: Small arms and light weapons (SALW). Cf. plus loin le chapitre 5 LE CADRE NORMATIF DE LA LUTTE CONTRE Les
ALPC

pour plus de précisions. De nombreuses définitions des ALPC existent, dans des textes nationaux, régionaux et internationaux. Un
certain flou persiste mais il est généralement reconnu que les rapports des groupes d’experts gouvernementaux préparant la Conférence
des Nations unies sur le commerce illicite des armes définissent les armes 1égéres d’une maniére large, incluant toutes les armes
utilisant des calibres inférieurs a 100 millimétres, ainsi que leurs munitions et les explosifs.

5 Systémes portatifs de défense aérienne: Man-portable air defence systems (MANPADS).
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provenance (FDN, PNB, population civile) sont détruites a I'aide de disqueuses et d'une cisaille
hydraulique. De Décembre 2007 a Avril 2009, 7558 armes y ont été détruites, empéchant ainsi
leur retour aux mains des civils.

Finalement, a la demande de la PNB, MAG a mis
sur pied une équipe mobile constituée de
policiers mis a disposition de MAG et supervisés
par un Conseiller Technique MAG. Cette équipe
collecte et détruit les ALPC qui ont été saisies par
la PNB ou remises spontanément par la
population. A ce jouré, 'équipe mobile PNB-MAG
a détruit 2483 armes et 42 544 munitions, y
compris 5636 grenades a main, amenant ainsi
une contribution certaine a 'amélioration de la

sécurité humaine au Burundi.

Cette année, MAG planifie de poursuivre son
appui a I'ensemble des forces de sécurité, soit la
PNB, la FDN, ainsi que la Protection Civile qui a
demandé un appui technique pour renforcer ses
capacités d’intervention. Un grand projet

conjoint, piloté par la Commission nationale de

désarmement civil et de lutte contre la
prolifération des ALPC (CDCPA), sera le Centre de

Fig. 4: Des membres de 1'équipe mobile PNB-MAG
mettent des grenades a main en sécurité pour

Transit et Marquage de I’Armement (CTMA) ou Ppermettre leur transport puis leur destruction
ultérieure.

I'armement des forces de sécurité transitera et
sera envoyé pour destruction ou marqué et enregistré, tel que le prévoit le Protocole de
Nairobi.

6 Avril 2009
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RESUME

Les armes légeéres et de petit calibre (ALPC) comme les fusils d'assaut ou les grenades a main
sont particulierement adaptées a la guérilla et aux crimes parce qu'elles sont bon marché,

a

solides, faciles a utiliser et largement disponibles. Conjuguée a la violence armée, leur
prolifération greve le développement et constitue une menace importante pour la sécurité

publique et la consolidation de la paix.

La police Nationale Burundaise (PNB) rencontre
des difficultés importantes dans la gestion et le
suivi des ALPC qu’elle a en sa possession du fait
notamment de leur nombre, de leur mauvais état
général et d'un manque de moyens et de
connaissances. A la demande du gouvernement de
la République du Burundi, le Mines Advisory
Group (MAG) et la PNB ont mené du ler octobre
2008 au 28 février 2009 une évaluation des ALPC
de la PNB.

Pour cela, deux équipes, chacune composée d'un
technicien du MAG et d’un officier de la PNB, ont
visité toutes les unités de police implantées sur le
territoire Burundais. Cette enquéte a cherché a
dresser un inventaire complet et précis des unités
de police ainsi qu’a évaluer le niveau de sécurité
physique des ALPC, leur nature, leur nombre et
leur qualité ainsi que les compétences du
personnel chargé d’en assurer la garde et le suivi.

Grace a une excellente collaboration des services
de police, la mission a pu étre menée dans
d’excellentes conditions et dans un climat de
confiance propice a des échanges fructueux. Les
résultats collectés ont été regroupés dans une
base de données développée par les équipes du
MAG. Ils indiquent que les ALPC de la PNB
constituent un danger potentiel important et
urgent a traiter car:

- Le nombre d'armes stockées est bien plus
important que la quantité nécessaire a la PNB.

Fig. 5: Au poste de police de Gisogi (province de
Mwaro - Région Centre) l'armement des policiers
qui ne sont pas de service est conservé dans un
réduit faisant fonction d’armurerie. Toutes les
armes sont approvisionnées (avec le chargeur),
certaines sont méme chargées (avec une cartouche
dans la chambre). Dans un sac sont entassés 2
pistolets, une grenade a main offensive armée
(avec allumeur et détonateur montés) et plusieurs
centaines de cartouches. Outre les mesures
élémentaires de sécurité qui ne sont pas
appliquées, les ALPC sont stockées avec d’autres
matériels, parfois des hydrocarbures comme ici,
I'endroit étant considéré comme « sécurisé ».

Environ 6 000 fusils (fusils de guerre, fusils d’assaut ou fusils mitrailleurs) sont en surplus
de l'effectif des policiers et/ou inappropriées a des missions de police ;

- La présence de grandes quantités d’ALPC dans des locaux inadaptés accentuent les
difficultés liées au manque de place et rend difficile la gestion de ces armes alors que, dans
le méme temps, la PNB manque de moyens et de batiments adaptés pour un suivi efficace.

- Mal gardées et mal gérées, ces armes de guerre pourraient attirer la convoitise de bandits

ou de groupes mal intentionnés ;
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- Certaines ALPC, notamment plus de 12 000 grenades a main, sont vieilles et/ou mal
stockées. Beaucoup sont désormais instables et devenues extrémement dangereuses ;

- Les armuriers de la PNB manquent de formation et de connaissances leur permettant de
stocker ces ALPC en sécurité et de les gérer de maniere appropriée.

Les recommandations proposées par MAG visent a répondre aux problemes et
disfonctionnements qui ont été mis en évidence. Elles s’articulent autour de 3 domaines :

1. Le retrait des ALPC en surplus, obsoletes, inadaptées ou hors service pour destruction
ou transfert - pour celles qui sont en bon état - a la Force de Défense Nationale ;

Le renforcement de la sécurité passive des armureries;

Le respect des consignes, la formation des armuriers et I'information des cadres de
contact.

Fig. 7: La réserve d'armes du «magasin» du
Commissariat Provincial de Kayanza (Région de
police Nord). Le manque de moyens et de
connaissances face a 1'abondance de l'armement ne
permettent pas un suivi rigoureux des ALPC (ici des
fusils de guerre et des grenades a main défensives
totalement inappropriés pour la police).

Fig. 6: Dans un poste de police de la commune de
Giheta (province de Gitega - Région de police Centre),
7+1 grenades a fusil anti-personnel, une grenade a
main défensive et une baionnette de fusil d'assaut a
coté d’une paire de menottes. Scéene emblématique et
malheureusement courante ou des armes de guerre
coOtoient du matériel de police.

Ces mesures simples, complémentaires et adaptées a la situation locale, doivent permettre de
faire cesser cette menace "paradoxale” constituée par les ALPC de la PNB. De plus, une fois leur
mise en sécurité correctement effectuée, une meilleure gestion et un suivi rigoureux des ALPC
seront possible. Enfin, les mesures techniques préconisées dans le « Guide des bonnes
pratiques » du Protocole de Nairobi seront pour l'essentiel mises en ceuvre ce qui
correspondra a une avancée importante pour la mise en ceuvre des engagements pris dans le
cadre du Protocole de Nairobi.

Ainsi, ses ALPC ne constituant plus une menace, la Police nationale burundaise sera pleinement
inscrite dans une logique de paix et dans de bien meilleures conditions pour accomplir sa
mission de sécurité au profit de la population.
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1. PROBLEMATIQUE

« Les armes légeres et de petit calibre (ALPC) sont les armes de choix dans beaucoup de
conflits contemporains. C'est en particulier le cas dans les conflits internes qui opposent des
milices insurgées combattant des forces gouvernementales. Les ALPC sont largement utilisées
dans des conflits ol une proportion trés élevée des victimes est constituée de civils et pendant
lesquels la violence perpétrée est commise en violation des regles du droit humanitaire
international. Cela a conduit a des millions de morts et de blessés, au déplacement de

populations, a la souffrance et a I'insécurité dans le monde7 ».

1.1 « Gagner la paix »

Douze années de guerre civile au Burundi ont laissé le pays dans un grave état de sous-

développement et d'insécurité.

Une des conséquences de cette guerre a été la prolifération importante des ALPC. La
durée de la crise, la perméabilité des frontiéres et le manque de moyens de controle du
commerce illégal des armes8, ont contribué de maniere importante a leur dispersion au
sein de la population alors que leur disponibilité augmente la peur, l'insécurité politique
et le risque d'un retour au conflit armé®. De plus, en « temps de paix », la présence
d’armes et la possibilité de s’en procurer attisent la violence engendrée par la
contestation politique, les différends de voisinage et notamment fonciers, la criminalité

et les violences domestiques et sexuelles.

A ce sujet, il a été établi que dans de nombreux pays émergeants de situation de crise, la
plupart des armes commercialisées illégalement proviennent des stocks de I'armée ou de
la police, qu'elles aient été volées ou vendues. L'établissement d'inventaires, la
protection des stocks et la destruction des stocks excédentaires doivent étre pris en
compte a la fois dans la Réforme du Secteur de Sécurité (RSS) et le contréle des ALPC car
ces mesures sont complémentaires au deux types de programmes. « Le DDR devrait étre
en juste proportion liée aux autres actions en rapport avec la sécurité, telles que l'action
contre les mines, le contréle et la réduction des ALPC et la RSS 1°». Les liens entre les
programmes DDR et les réformes ou transformations des secteurs de la sécurité et de la

justice sont donc clairement établis et il est désormais identifié qu’il y a une relation

7 Rapport du groupe d'experts gouvernementaux sur les armes légéres conformément a la résolution 52/38 | de
I'"Assemblée générale des Nations Unies (A/54/258, 19 aoiit 1999). Préface du Secrétaire général des Nations Unies,
traduction du rédacteur.

8 Pour des raisons de compréhension et de lecture de ce document, le terme « arme », lorsqu’il sera employé seul et
sauf précision contraire, désignera d’une fagon générique les ALPC et leurs munitions.

9 Environ la moitié des pays qui sortent d'un conflit retombent dans la violence politique quelques années plus tard.
Cf. The Human Security Report 2005 publié par The Human Security Centre, disponible a l'adresse:
http://www.humansecurityreport.info/index.php?option=content&task=view&id=28&Itemid=63

10 Integrated Disarmament, Demobilization and Reintegration Standards (IDDRS) - Operational Guide - page 39. Les
standards et d’autres documents relatifs aux programmes de DDR peuvent étre consultés a cette adresse:
http://www.unddr.org/documents.php.
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1.2

1.3

directe et étroite entre consolidation de la paix et bonne gouvernance et, plus

précisément, entre contrdle des ALPC et réforme du secteur de sécurité!l.

L’'insécurité de la Police Nationale Burundaise

Parmi les mesures prises au sortir du
conflit, la création de la Police
nationale burundaise (PNB) était une
mesure capitale qui devait contribuer
directement et de maniere concluante
a la restauration de la sécurité. Outre
les difficultés liées aux origines
diverses du personnel et aux niveaux
de formation parfois tres différents des

policierst2, d’autres difficultés cette

fois liées a 'armement de la police,
sont apparues. D’origines tres diverses lui aussi, cette armement est pléthorique,
inadapté, parfois méconnu, le plus souvent trés dangereux du fait de son état et/ou de
son ancienneté alors que les conditions de stockage et de gestion de ces ALPC sont tres
loin des mesures élémentaires qui permettraient un minimum de sécurité et un suivi

approprié. De ce fait, les ALPC de la police constituent une menace.

Alors que la présence d'une police efficace est plus que jamais nécessaire, notamment
face a la recrudescence de la criminalité et du banditisme, le manque de formation et de
moyens de la PNB, notamment en ce qui concerne le contrdle de ses propres ALPC,
contrarie tout progres décisif dans 'amélioration de la sécurité intérieure. On observe

alors cet étrange paradoxe ou la police contribue involontairement a I'insécurité.

Un probleme crucial et majeur pour le Burundi

La faiblesse des Etats, la porosité des frontiéres, I'insécurité vécue par les populations qui
cherchent a s’auto-défendre et linstabilité politique sont autant d’éléments qui
favorisent une dangereuse diffusion des ALPC, peu cheres et facilement transportables. 11
s'agit d'un probleme crucial, non seulement en raison de la recrudescence des crimes et

des violences, mais aussi parce que la disponibilité des armes et la violence armée obere

11 Manuel de 'OCDE sur la réforme des systemes de sécurité, 2007, page 114.

12 Comme prévu par les accords de paix et dans le cadre de la réforme du secteur de sécurité, le personnel intégré
dans la police nationale est venu de I'ancienne gendarmerie qui a été dissoute, des ex-Forces Armées burundaises et
des différents groupes armés. Les ALPC de la police ont les mémes origines diverses, ce qui explique en partie leur
hétérogénéité et leur mauvais état.
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les efforts de construction de la paix, freine le développement!3 et augmente le risque
d'un retour aux affrontements et d’atteintes aux droits humains.

On estime a cent mille le nombre de foyers au Burundi qui possédent au moins une
armel4, C'est un souci majeur, non seulement du fait du niveau de la violence observée
dans la population?s mais aussi parce que des incidents qui devraient étre des délits sont
des crimes. Ainsi, les ALPC contribuent de maniere importante a la hausse du niveau

d’'insécurité et a la propension de la population a s’armer pour s’auto-défendrele.

Mais les armes et les munitions déja en circulation parmi la population civile ne
représentent pas la seule source d'armement pour les agitateurs et les perturbateurs de
paix : 'insécurité des ALPC des forces de sécurité, et particuliéerement ceux de la police
Nationale Burundaise (PNB), représente également une menace significative. Le
secrétaire général des Nations Unies a récemment déclaré que : « Les fuites des réserves
d’'un gouvernement sont des sources proéminentes pour les armes légéres en

circulation!? ».

Les ALPC de la PNB qui sont mal suivies ou mal gardées pourraient attirer des voleurs,
mais on constate également que des armes font I'objet de trafics par les forces de sécurité
elles-mémes. Louer une arme a des bandits n’est malheureusement pas une pratique

exceptionnelle pour des membres des forces de sécurité1s,

Mettre un terme a la dangerosité des ALPC de la PNB, empécher les trafics, mieux suivre
et mieux utiliser armes et munitions c’est contribuer a rendre plus responsable les
policiers. C’'est aussi faciliter dans les esprits I'abandon d’une logique de guerre au profit

d’une logique de paix.

13 Déclaration de Genéve sur la violence armée et le développement, adoptée le 7 juin 2006 vise visant la promotion
d'une sécurité durable et d'une culture de paix, en se concentrant sur des actions de réduction de la violence armée
et de son impact néfaste sur le développement socio-économique et humain. A ce jour (Avril 2009) elle a été
adoptée par 94 pays qui se sont engagés a tout mettre en ceuvre pour aboutir, a I'horizon 2015, a une réduction
quantifiable du fléau mondial de la violence armée.

14 Small Arms in Burundi, Disarming the Civilian Population in Peacetime, une étude du Small Arms Survey de Genéve
et la Ligue ITEKA avec le support du PNUD-Burundi et d’Oxfam-NOVIB, Stéphanie Pézard et Nicolas Florquin, Aotit
2007.

15 Les autorités de police relévent quotidiennement la mise en cause d’ALPC dans des vols, des conflits fonciers, des
querelles diverses, etc. au niveau de la population (examen des rapports sécuritaires quotidiens de la BINUB -
Bureau intégré des Nations unies au Burundi). Par ailleurs, il est indiqué dans le dernier rapport du SAS sur la
violence armée au Burundi (op cité), que 22% des attaques par armes a feu sont faites avec des grenades a main et
que 14% des viols sont commis sous la menace d’une arme.

16 La Commission nationale de désarmement civil et de lutte contre la prolifération des armes (CDCPA) a fait état de
la peur de la population burundaise a I'approche des élections du printemps 2010 (Atelier d’évaluation de la mise
en ceuvre par le Burundi de la déclaration et du protocole de Nairobi - présentation liminaire. Gérard Mfuranzima.
CDCPA, 4 March 2009.) Cette préoccupation est aussi celle des autorités nationales et de la communauté
internationale.

17 Small Arms. Report of the Secretary General. United Nations Security Council. 17 April 2008. Page 6. Traduction du
rédacteur.

18 Entretiens du rédacteur avec des officiers de hauts rangs de la PNB.
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1.4 La mise en ceuvre du protocole de Nairobil?

Cet état de fait a conduit les Etats de la région, dont la république du Burundi, a prendre
des mesures pour endiguer ce triste phénomene. Dans la région des Grands Lacs et la
Corne de I'Afrique le protocole de Nairobi est une initiative régionale originale mais c’est
aussi l'expression concréte d'un engagement a lutter contre la prolifération des ALPC.
Outre I'arsenal juridique qui y est prévu, des mesures concrétes de tragabilité et de suivi
des ALPC détenues par les forces de sécurité sont envisagées. C'est dans ce cadre que le
gouvernement burundais a sollicité I'appui
du MAG pour l'aider a mettre en ceuvre ce
protocole et plus particulierement les
articles 6, 7 et 8 relatifs au suivi et au
controle des ALPC et de leurs

munitions appartenant aux Etatsz20,

Pour ce faire, il s’agissait en premier lieu
d’évaluer le niveau et le suivi de 'armement
de la PNB et de proposer des solutions pour

améliorer la situation. C’est 'objet de la

mission du MAG et du présent rapport.

Fig. 8: Dans la province de Rutana, des armes
artisanales ("MUGOBORE") sont collectées pour
étre détruites.

2. METHODOLOGIE

Afin de pouvoir quantifier, planifier et mettre en ceuvre ultérieurement une série de mesures
correctrices, 'effet a obtenir était d’avoir une bonne compréhension du probléeme des ALPC de
la PNB. Pour cela, il fallait rassembler les données particulieres, détaillées et précises sur les

ALPC dans chaque stationnement de la police nationale au Burundi.
Aussi, le projet s’est fixé 6 objectifs:

1 - Etablir une cartographie précise de tous les stationnements de la PNB ;
2 - Etablir combien d’ALPC la PNB a en sa possession ;

3 - Etablir quelle quantité de ces ALPC sont hors service ou saisies ;

4 - Etablir quelle quantité de ces ALPC sont en surplus ;

5 - Etablir de quels types sont les munitions et combien sont en surplus ;

6 - Faire une évaluation du niveau de sécurité de chaque site de stockage d’ALPC.

19 La déclaration et le protocole de Nairobi sont un peu plus explicités dans le chapitre 5.1.2 ci-dessous qui détaille le
cadre normatif.

20 Article 6 : Controle et Responsabilité pour les armes légeéres et de petit calibre appartenant a I'Etat ; Article 7 :
Marquage et tragage des armes légeres et de petit calibre et tenue de dossiers ; Article 8 : Destruction des armes
légéres et de petit calibre appartenant a I'Etat.
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2.1

2.2

2.3

Composition des équipes MAG-PNB.

Deux équipes d’évaluation, chacune composée d'un technicien de MAG, d’un officier de la
PNB et d’'un conducteur, ont visité toutes les unités de police, soit 198 unités réparties
sur 'ensemble du pays. Pour des raisons de sécurité et afin de conserver une capacité
d’appui réciproque en cas de besoin, les deux équipes ont travaillé simultanément dans
la méme zone, se partageant les unités a visiter. Exceptionnellement, pour certains sites
plus importants ou comportant un grand nombre d’ALPC, les deux équipes ont travaillé
ensemble.

Aprés une période de montée en puissance mise a profit pour prendre les contacts,
préparer une planification, élaborer les outils nécessaires a I'évaluation et former les
officiers de liaison de la PNB (prise en compte de la mission, identification d’ALPC, etc.),
les deux équipes se sont déployées en traitant les régions et les provinces

successivement.

Etablissement d’'un organigramme de la PNB.

Face a 'absence de données initiales, les deux équipes ont tout d’abord cherché a établir
un organigramme complet de la PNB par Régions de police, puis par Provinces, enfin par
Communes. Ceci a permis une approche du haut vers le bas, c'est-a-dire que les unités
ont été approchées par les équipes d’évaluation en commencgant par les autorités
régionales, provinciales puis communales. Au fur et a mesure des visites des unités, cet

organigramme a été confirmé et renseigné avec plus de détails.

Evaluation de la quantité des ALPC et des munitions.

I n’était pas possible d’interrompre le service de police pour pouvoir vérifier I'intégralité
des armes et des munitions, ce qui n’était d’ailleurs pas I'un des objectifs de la mission.
Aussi, seules les armes présentes dans les sites de stockage ont été controlées au
moment du passage des équipes d’évaluation. L’état des ALPC a donc été établi d’apres
les armes et les munitions dans les sites de
stockage - dites « de réserve » - et celles présentes
mais affectées a des policiers qui n’étaient pas en
service au moment de la visite de I'équipe. Cette
derniére catégorie, composée essentiellement de
fusils d’assaut de type «Kalachnikov» qui
n’étaient pas préparés, a servi d’échantillon pour

toutes les armes «absentes» (non vues) et

considérées « en service ». Néanmoins, toutes les

ALPC - bilisé ell . ,., Fig. 9: En province de Bururi, un technicien
ont cte comptabilisees, quelles alent €te 4, 'yag aide un policier de la PNB dans la

présentes ou non et tous les relevés détaillés et tenue de ses registres.
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2.4

2.5

complets ont été entrés dans la base de données, alors que seuls les fusils d’assaut et les

grenades a main sont repris comme étant significatifs dans le présent rapport.

Comme précisé ci-dessus, les armes « en service » n’ayant pas été controlées, il en a été
de méme pour les munitions. Si la totalité des munitions a été évaluée, seules les
cartouches de 7,62 x 39 mm pour les fusils d’assaut de type « Kalachnikov » sont citées
dans le présent rapport alors que la totalité des munitions a été renseignée dans la base
de données. De la méme maniere que pour les armes, il ne s’agissait pas de faire un
inventaire complet de tous les types de munitions détenues par les unités de la PNB.
L’état des munitions de 7,62mm, tel qu’il est rapporté ici, est donc a considérer comme
un état des cartouches « en réserve », chaque policier de service étant muni d’au moins

un chargeur et parfois de plusieurs qui eux n’ont pas été vus.

Pour ce qui concerne les munitions « projectiles » qui ne sont pas a considérer comme
appropriées a des policiers, par exemple les obus de mortier ou les grenades a fusil anti-
personnel, elles ne sont pas signalées dans le présent rapport. Toutefois, elles figurent

toutes elles aussi dans la base de données.

Evaluation de la qualité des ALPC et des munitions

Au moment de I'évaluation des ALPC, il n’a pas été question de les catégoriser suivant
leur état « bonnes de service » ou non. En effet, les criteres retenus pour qu'une ALPC
soit qualifiée en bon état auraient fait I'objet de vives discussions qui auraient été sans
objet au moment de I'étude. De plus, du fait des origines, des formations et des
expériences différentes, les critéres de classification ne sont évidemment pas les mémes
chez les policiers de la PNB et les techniciens du MAG.

Mais, s'il est relativement aisé de classifier une arme « bonne pour le service » suivant
qu’elle fonctionne ou non, ce qui est a peu pres vérifiable en la manipulant, il est tres
difficile de catégoriser définitivement une munition d’apres sa seule apparence. Une
munition est catégorisée « bonne de guerre », c'est-a-dire « bonne pour le service », si
elle est conservée dans son emballage d’origine et dans des conditions appropriées, ce
qui n’a jamais été le cas. Ces critéres de catégorisation, pour les armes comme pour les
munitions, seront a reprendre avec les autorités de la police au moment de la mise en

application des mesures correctives pour la mise a niveau des ALPC.

« Glossaire » et précisions sur les armureries.

Compte tenu que certaines unités de police regroupent parfois leurs ALPC sur un site et

parfois en plusieurs lieux géographiques ou emplacements, le nombre « d’armureries2! »

21 Comme cela est précisé juste apres, le mot « armurerie » désigne ici le lieu géographique ou se trouvent des ALPC,
indépendamment de la configuration de l'installation proprement dite ou de la durée de stockage.
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differe du nombre d’'unités. Aussi, seuls les lieux ou des ALPC sont stockées font I'objet de

la présente étude.

Par ailleurs, les policiers burundais rencontrés appellent les sites d’ALPC « magasins » ou
«armureries » suivant que les ALPC sont stockées pour une période plus ou moins
longue. Ainsi, ce qui est appelé «armureries » regroupent les lieux de stockage de
I'armement affecté individuellement, mis de coté généralement pour de courtes périodes,
notamment pour les policiers qui sont
en service mais sans leurs armes, ceux
qui ne sont pas en service (lorsqu’ils
déposent leurs armes) et ceux absents

du service (congés, maladie, etc.)?2.

Quant aux « magasins » ils stockent en
fait des ALPC en réserve et qui ne sont
pas en service courant. Néanmoins,

compte tenu du fait que les conditions

de stockage et surtout de sécurité de Fig. 10: Dans un poste de police, les armes sont

Iarmement doivent é&tre les mémes entreposées dans des conditions qui ne permettent pas
. d'assurer un suivi permanent et rigoureux.
quelle que soit la durée de stockage ou

de son affectation, le vocable armurerie désigne un lieu ou sont entreposées des ALPC.

Enfin, il a été constaté que des confusions existent entre les armes et parfois méme leurs
genres, ou entre une arme et une munition (le projectile indispensable a une arme),
I'appellation retenue par les policiers étant parfois indépendante de la nature des ALPC23,
Sans rentrer dans une querelle d’experts, il faut prendre en compte que la nomenclature
a son importance, surtout lorsqu’il s’agit de référencer et d’enregistrer des ALPC, au
moins pour ne pas prendre une arme pour une autre. Les genres et types d’armes
présentés sont donc ceux retenus par la communauté d’experts, indépendamment de
I'appellation qui en est faite localement. Néanmoins, une précision est apportée lorsqu’il

existe un risque de confusion.

22 Nous avons constaté que des policiers en service n’étaient pas toujours munis de leurs armes alors que certains
qui n’étaient pas de service la conservait. Cet état de fait peut paraitre surprenant mais il dépend de régulations
ordonnées par le commandement de la PNB et est donc hors sujet dans le cadre du présent rapport.

23 Par exemple : la plupart des policiers appellent « submachine-gun » le VZ-58 P ou V (crosse rigide ou pliante) de
fabrication tcheque qui doit étre considéré comme un fusil d’assaut. La confusion vient peut étre du fait que le VZ-58
est a l'origine appelé Samopal vzor, ce qui a été traduit en anglais par Submachine-gun, expression signifiant en
francais « pistolet-mitrailleur », ce terme désignant une arme automatique d’épaule qui tire des munitions d’arme de
poing. Par son calibre (7,62mm), sa conception, sa configuration externe et méme si le mécanisme est différent, le
VZ-58 ressemble a une AK-47, c’est donc un fusil d’assaut et non pas un pistolet mitrailleur comme il est tres souvent
improprement nommé.
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3. RESUME DES DONNEES RELEVEES

La PNB est organisée en un échelon central et cinq régions de Police : Centre, Ouest, Nord, Est

et Sud. Ci-dessous, des tableaux récapitulent la situation des unités par régions de police et par

provinces. Toutes les données relevées sont saisies dans une base de données2* qui détaille les

éléments utiles a 'amélioration de la situation des ALPC de la PNB. Cette base de données, trop

volumineuse pour faire partie du présent rapport (800 pages environ) est remise sous forme

numérique. Les officiers de la PNB détachés et membres des équipes d’évaluation2s ont été

formés a son utilisation. Néanmoins, le résumé des données chiffrées relatives a 'armement est

donné ci-apreés par régions, provinces et unités de police.

Comme précisé plus haut, il est rappelé que :

- Le nombre d’armes indiqué ci-apres est le nombre d’armes individuelles détenues par

la police (armes de poing et d’épaule), il ne comprend donc pas les armes spéciales

(pistolet lance-fusées, etc.) ou dites collectives (mitrailleuses, canons, mortiers, etc.)26.

- le nombre de cartouches indiqué est le nombre de cartouches de 7,62mm destinées aux

fusils de type « Kalachnikov » mais non distribuées, c'est-a-dire non en service, et qui

sont donc considérées comme des munitions de réserve.

3.1 LaRégion de police Centre

Avec 39 unités de police en tout pour un effectif d’environ 2500 policiers, la région de police

Centre est, avec la région Ouest, 'une des deux régions
de la PNB qui comprennent quatre provinces, les autres
régions en comprenant seulement trois. Composée des
provinces de: MURAMVYA, MWARO, GITEGA et RUYIGI,
elle a aussi la particularité d’engerber la province de
Mwaro qui, créée?’ il y a seulement quelques années,
est tres pauvre en infrastructures étatiques,
notamment en infrastructures de police qui ne sont pas
seulement en mauvais état mais absentes. Pour le
moment, les unités de la PNB de la province de Mwaro
occupent beaucoup de batiments prétés ou loués et qui

sont - dans tous les cas - inadaptés.

24 Base de données multi-tables développée sous ACCESS 2007.
25 OPC3 Stany BIZIMANA et OPC3 Ildephonse NDIKURIYO.
26 Cependant, toutes ces armes sont répertoriées - avec les armes individuelles - dans la base de données.

27 Auparavant district de la province de Muramvya, la province de Mwaro a été instituée par une loi du 10 Déc. 1998.
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ALPC relevées en Région de police Centre :
| | TOTALRégionCentre | 2492 | 3600 | 2089 | 544436 |

POUR DES RAISONS DE SECURITE, LE DETAIL DES ALPC N’EST PAS INDIQUE AU PUBLIC

Région Centre :
Moyenne régionale d’armes / policier : 1,44.

Moyenne régionale de cartouches / policier : 218,5.

3.2 LaRégion de police Ouest

La région de police Ouest est constituée de quatre
provinces : BUJUMBURA MAIRIE, BUJUMBURA RURAL,
CIBITOKE et BUBANZA. Comprenant la capitale du pays
et les institutions gouvernementales, elle a logiquement
tous les Etats major de direction de la PNB. Cette
particularité fait aussi que la région, et notamment la
province de Bujumbura Mairie, comporte un grand

nombre d’'unités de types différents et particuliéres

comme les trois Groupes mobiles d'intervention rapide
(GMIR), les unités de protection des institutions, etc. La
région Ouest est ainsi celle dont le nombre d’unités et

I'effectif des policiers est le plus important (73 unités et

prés de 9300 policiers)

ALPC relevées en Région de police OQuest :

| TOTAL Région Ouest | 9280 | 12797 | 4840 |3129140 |

POUR DES RAISONS DE SECURITE, LE DETAIL DES ALPC N’EST PAS INDIQUE AU PUBLIC

Région Ouest :
Moyenne régionale d’armes / policier: 1,38

Moyenne régionale de cartouches / policier : 337,2.
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3.3 LaRégion de police Nord

La région de police Nord est composée des trois
provinces de KAYANZA, KIRUNDO et NGOZI. Elle
comprend 32 unités de police totalisant un effectif de
prés de 1890 policiers. Les infrastructures de la police
sont a la hauteur de la pauvreté générale de la région.
Par exemple, il y a un seul pénitencier pour les trois

provinces.

ALPC relevées en Région de police Nord :

TOTAL Région Nord | 1886 2424 1472 460 358

POUR DES RAISONS DE SECURITE, LE DETAIL DES ALPC N’EST PAS INDIQUE AU PUBLIC

Région Nord :

Moyenne régionale d’armes / policier: 1,29

Moyenne régionale de cartouches / policier : 244,1.

3.4 LaRégion de police Est

La région de police Est est composée des trois provinces
de CANKUZO, KARUZI et de MUYINGA. Cest la plus
petite région de police en termes de leffectif de
policiers (24 unités pour un effectif proche de 1450
policiers). C’est aussi une région assez pauvre elle-aussi
quant aux infrastructures, notamment de police. Par
exemple, elle ne comprend qu’un seul pénitencier pour

les provinces, comme la région de police Nord.

ALPC relevées en Région de police Est :

Total Région EST | 1445 2272 1155 112 214
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POUR DES RAISONS DE SECURITE, LE DETAIL DES ALPC N’EST PAS INDIQUE AU PUBLIC

Région EST :
Moyenne régionale d’armes / policier: 1,57

Moyenne régionale de cartouches / policier : 77,7.

3.5 La Région de police Sud

La région de police Sud est composée des trois
provinces de BURURI, MAKAMBA et de RUTANA. Avec
un effectif d’'un peu plus de 2000 policiers, elle

comporte 30 unités de police.

ALPC relevées en Région de police Sud :
Total Région Sud | 1886 2434 1472 460 358

POUR DES RAISONS DE SECURITE, LE DETAIL DES ALPC N’EST PAS INDIQUE AU PUBLIC

Région Sud :
Moyenne régionale d’armes / policier: 1,58

Moyenne régionale de cartouches / policier : 117,7.
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3.6 Récapitulatif général des principales données relevées.

NBR Unités PROVINCES Effectif Armes Gr Main Cartouches*
15 GITEGA = - 1
8 MURAMVYA i
7 MWARO |
9 RUYIGI i
39 Total Centre
7 BUBANZA |
BUJUMBURA POUR DES RAISONS DE SECURITE, LE
44 MAIRIE ||
BUJUMBURA
14 RURAL
8 CIBITOKE DETAIL DE L’EFFECTIF ET DES ALPC
73 Total Ouest
10 KAYANZA |
8 KIRUNDO 0 i
I NGOZI N’EST PAS INDIQUE AU PUBLIC
32 Total Nord
6 CANKUZO :
8 KARUZI |
10 MUYINGA i
24 Total Est
13 BURURI |
8 MAKAMBA i
9 RUTANA h ||
Total Sud

30 [ [ |
TOTAL
GENERAL 17 110 24278 12 051 4482 378

Moyenne nationale d’armes / policier: 1,42

Moyenne nationale de cartouches / policier en réserve: 262.

* Ce Bilan ne prend pas toujours en compte les munitions avec les armes en service qui n'ont pu

étre comptabilisées (au moins 1 chargeur de 25 a 30c). Le calcul est donc a minima.

3.7 Labase de données

La base de données constituée sous Access 2007 est de type multi-tables et comprend
notamment un module « sites » qui reprend pour chaque site et sous la forme de quatre
onglets son identification (situation, coordonnées GPS, unité(s) de police concernée(s),
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etc.), sa description (type de magonnerie et de batiments, mobilier, croquis et photos, etc.),
son niveau de sécurité (Criteres essentiels: portes et fenétres, magasins spécialisés,

nombre et qualification de(s) armurier(s), etc.) et nombre, type et état des ALPC.

Ultérieurement, cette base de données pourra continuer a étre renseignée au fur et a
mesure des actions entreprises pour améliorer la situation et sera un outil efficace de suivi

des armureries et des ALPC telles qu’elles sont réparties dans les unités de la PNB.

Voici, a titre d’exemple, la reproduction des masques de saisie pour le poste de Gatumba
dans la province de Bujumbura Rural, Région Ouest?2s,
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Fig. 11 L'onglet Identification permet d'avoir une vue d'ensemble du site considééré. Pour les postes de police,
seul cet onglet est renseigné.

28 Pour des raisons de confidentialité le nombre et la nature des ALPC ont été changés
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Fig. 13: L'onglet Description récapitule les éléments nécessaires a la compréhension des conditions dans lesquelles
les ALPC sont stockées. Des photographies et un croquis du site complétent ces informations.
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Fig. 12: L'onglet Sécurité énumeére les criteres retenus comme importants pour la sécurité des ALPC (Défense
passive, suivi, qualification des armuriers, connaissance et application de consignes spécifiques etc.)
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Fig. 13: L'onglet ALPC récapitule les armes et munitions en les classifiant suivant leur utilité et leur état. Par la suite
ces éléments pourront continuer a étre mis a jour, notamment au moment de la mise a niveau des ALPC de la PNB.

Ceci pourra aider utilement au suivi de la situation.

Les données qui ont été saisies permettent a la fois la consultation de la situation des

unités de la PNB ou bien des sites de stockage (double entrée) et la compilation des

données de toutes les sortes de tris possibles (par types d’ALPC, par régions, provinces,

types d’unités etc.).
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Fig. 14: Une vue de la table "Armement” qui aide a l'identification des nombreux

types d'armes rencontrées sur le territoire.

Enfin, d’autres modules
de la base de données
sont a renseigner, comme
celui des ALPC présentes
au Burundi et dont un
apercu est donné ci-
contre. Ce dernier module
étant prét, les données
seront a renseigner au
cours de la phase deux. I
permettra de faire un
aide-mémoire a destina-

tion des armuriers et des

cadres de contact.
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4. RECOMMANDATIONS

Apres cinq mois d’enquéte et d’observations, a partir de la situation constatée, des données
relevées et des entretiens avec les autorités de la PNB, MAG formule des recommandations qui
ont pour but d’améliorer la situation de fagon satisfaisante et durable. Ces recommandations

sont faites :

- En prenant en compte les recommandations du « guide des bonnes pratiques » publié
par le RECSA29;

- a partir de la situation sur le terrain et de I'effet a obtenir, en cherchant a combiner

efficience et efficacité pour les moyens a engager ;

- del'ordonnance ministérielle du 27 aout 2008 portant réglement intérieur de la police
nationale du Burundi, notamment de ses articles portants attributions et
responsabilités des officiers de semaine et des chefs de postes pour la conservation de

I'armement;

- des souhaits de la PNB a partir des échanges effectués avec les autorités de police,

notamment de son Directeur général, des conseillers et des commissaires régionaux;

- de lexpertise et de I'expérience de MAG tirées de ses autres programmes, mais en

veillant bien entendu a s’adapter a la réalité du terrain et a la conjoncture locale.

Les recommandations sont regroupées en 3 domaines complémentaires et cherchent a

améliorer le suivi, 'emploi et la sécurité des ALPC de la PNB.

4.1 Ameéliorer le suivi des ALPC.

De fagcon a améliorer le suivi des armes et des munitions, un effort de formation et de

sensibilisation de tout le personnel et notamment des cadres doit étre entrepris.

R1 : Former tout le personnel en charge du suivi des ALPC.

Il y a de graves carences dans la formation du personnel en charge du suivi des ALPC. Quelques
uns, anciens militaires, ont parfois quelques connaissances mais elles sont incompletes et
auraient besoin d’étre actualisées. Mais, la plupart du temps, les policiers ignorent jusqu’au
régles simples qui permettent d’assurer un meilleur suivi de 'armement et des munitions.
Cette remarque s’applique aux simples policiers mais aussi et surtout a 'ensemble des officiers,
et plus particulierement les « S1-S4 » qui sont en charge de I'aspect technique. Tous devraient
connaitre parfaitement les prescriptions d’emploi de 'armement et les consignes, étre capables

de les faire mettre en ceuvre et de les faire strictement appliquer.

29 Le «Guide des bonnes pratiques du Protocole de Nairobi» est disponible a cette adresse:
http://www.recsasec.org/pdf/Best%20Practice%20Guidlines%20Book.pdf (en anglais).
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R2 : Exiger que les cadres s'impliquent davantage dans le suivi des ALPC.

Méme s’il y a un manque d’équipements comme cela a été constaté, il y a aussi un manque
d’engagement et donc de présence de la part des cadres. La tache de suivi des ALPC est
(vaguement) assignée a un armurier en titre parfois assisté de policiers. Il n'y a pas de
consignes spécifiques déclinées par I'’échelon de commandement local et qui tiendraient

compte de I'endroit, de la situation, des moyens disponibles ou des armes en compte et a gérer.

De plus, quand ils existent, les registres d’armes ne sont ni suivis ni visés par I'autorité locale,
de fagon réguliere ou inopinée. De ce fait les armuriers sont livrés a eux-mémes et n’ont que

peu ou pas de controles et ils sont sporadiques dans le meilleur des cas.

Pourtant des prescriptions existent comme par exemple dans le réglement intérieur de la
PNB3° qui prévoit des contrdles d’armureries. Ceux-ci ne sont que tres rarement effectués et ils
ne sont jamais consignés dans un registre approprié qui permettrait d’assurer un meilleur

suivi. Il s’agit bien ici de rompre avec le temps de guerre.

R3 : Instaurer des réegles pour le suivi des ALPC et les faire appliquer.

Le réglement intérieur de la PNB prévoit également quelques dispositions relatives a la
conservation des armes dans les unités, notamment en dehors des heures de service. Par
exemple, l'article 22 stipule que l'officier de semaine « (...) s‘assure personnellement de la
rentrée de I'armement et des munitions apres usage de la fermeture du ou des magasins et de la
remise des clés des magasins d’armes a l'endroit prévu ». Outre que cette prescription est
rarement appliquée, il n'y a pas de regles concernant les mouvements d’armes et la tenue de
registres (entrées et sorties), les mesures de sécurité individuelle ou les consignes pour le port
de I'arme de dotation. Certains policiers qui ne sont pas en service laissent leurs armes ou ils le
peuvent (ou le veulent), lorsqu’ils ne la conservent pas, la plupart du temps dans des

conditions tres insatisfaisantes.

4.2 Améliorer '’emploi des ALPC de la Police.

Actuellement, la PNB possede en dotation une pléthore d’armes de différents genres et de tous
types. Ce manque d’uniformisation des dotations et la présence de grandes quantités d’armes
inadaptées complique le suivi et la conservation de ces armes en sécurité. Par ailleurs, la

formation des policiers vis-a-vis de 'armement est perfectible.

R4 : Retirer les ALPC qui ne sont pas appropriées aux missions de la police.

30 Ordonnance ministérielle du 27 aout 2008 portant reglement intérieur de la police nationale du Burundi.
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Les policiers sont armés pour pouvoir mieux assurer leurs missions. De ce point de vue, 'arme
est a considérer comme un "outil". Mais il n’y a pas de regles relatives a 'équipement des
policiers. Par exemple, nous avons constaté que des policiers sont armés de grenades a main,
alors que cette arme est définitivement inappropriée a des missions simples de police, ou
d’autres policiers sont équipés de fusils-mitrailleurs tout aussi inadaptés. Pire encore, on
trouve également dans les magasins d’armes de la PNB des mortiers, des canons (sans recul),

des lance-roquettes ou des fusils de guerre.

Il ne s’agit pas d’ouvrir un débat sur I'’équipement des policiers qui sont actuellement dotés de
fusils d’assaut. Pour I'heure, il s’agit d’équiper les policiers avec I'armement disponible et le
plus adapté a la mission car il est impératif d’adapter continuellement la riposte a la menace.
Pour l'instant, les bandits étant équipés de fusils d’assaut, I'équipement des policiers avec des

fusils d’assaut n’est pas incongru.

Néanmoins, il ne s’agit pas et en aucun cas d’équiper des policiers avec des armes de guerre qui
ne sont pas congues pour discriminer leurs cibles, comme par exemple des grenades a main ou
a fusil, ou encore des fusils de guerre ou des fusils mitrailleurs. Ces armes inadaptées et
souvent en mauvais état, doivent étre retirées le plus rapidement possible des dotations et,

suivant leur état et les surplus, détruites ou transférées a la Force de défense nationale.

De plus, le retrait de ces ALPC inutiles permettra d’assurer le stockage des armes "utiles" dans
de bien meilleures conditions, notamment de sécurité (gain de place, moins d’ALPC a gérer,

suppression du danger des munitions et des armes dangereuses, etc.).

R5 : Uniformiser autant que possible la dotation des policiers en ALPC.

La PNB doit déterminer précisément la nature et la quantité d’ALPC qui sont en dotation dans
les unités de police.

Actuellement, les ALPC en dotation sont pour la plupart en mauvais voire en trés mauvais état,
notamment du fait de leur ancienneté, des conditions de mises en ceuvre, du manque de
formation des policiers et parce qu’elles proviennent de différentes origines (ex-FAB, ex-
Gendarmerie, ex-rebellions, etc.) et aussi parce qu’elles ont été manufacturées dans différents
pays.

Comme cela a été évoqué, il a également été observé un tres grand nombre d’armes et de
munitions de genres différents: pistolets automatiques ou a simple action, mitrailleuses
lourdes, fusils-mitrailleurs, fusils d’assaut, pistolets-mitrailleurs, fusils de guerre, grenades a
main ou a fusil, mortiers, lance-roquettes, etc. Il est considéré comme acquis que les armes
«inutiles » seront retirées des dotations de la PNB. Il reste aux autorités a déterminer
précisément quelles sont les armes a conserver et donc, conséquemment, celles qui doivent

étre retirées des postes de police et des commissariats provinciaux.
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Il y a également un trés grand nombre de types de fusil d’assaut (pas moins de 19 types
différents de Kalachnikov ont été observés) et qui sont parfois de calibres différents (par
exemple : FAL, AK74, etc.). Ceci complique fortement leur entretien comme le suivi et la gestion
des munitions.

Aussi, une étude doit étre menée par la PNB pour ne conserver que des pistolets et des fusils
d’assaut de type Kalachnikov et, parmi eux, ceux qui sont en meilleur état et de quelques types
apparentés ou voisins (liste non exhaustive : AK(S) 47, AKM(S), AKR(S), AIM(S), HK G3 ou FN
FAL50 pour les GMIR, etc.).

Les plus anciens (par exemple : AR1(F), Type 56 - 56/1 ou 2), en mauvais état (par exemple,
ceux dont les dispositifs de mise a la sureté sont défaillants), ceux de manufacture douteuse
(par exemple : VZ-58P ou V, M70 AB 2), ceux de calibres différents de 7,62 x 39 mm (par
exemple : en calibres 5,45, 5,56 ou 9 mm comme les AK74-U ou P-90) doivent étre retirés et,
suivant leur état et les surplus, étre controlés, éventuellement réparés, détruits ou confiés a des

unités qui en auraient 'usage (par exemple : GMIR ou FDN).

Cette recommandation vaut également pour les armes de poing. Il a été observé un grand
nombre de pistolets de types et de calibres différents (Colt Spécial Police, M1, BROWNING Mle
22, etc.). Seuls devraient étre conservés les pistolets TOKAREV TT30 en 7,62 mm (et sa copie
chinoise de méme calibre) et, a la rigueur, les MAKAROV M67 bien qu'ils soient d’un calibre
différent (9 mm). En dotation chez les officiers, les pistolets constituent un sujet sensible, mais

il y ala une excellente opportunité pour démontrer la valeur de I'exemple.

Enfin, comme cela a été recommandé ci-dessus, instaurer des reégles pour la dotation des
policiers avec des armes uniformément réparties et adaptées a leurs missions permettra
également de faire une étude pour connaitre les volumes d’ALPC, planifier les besoins et ainsi
adapter le soutien nécessaire. Par exemple, en assurant 'approvisionnement indispensable - et
qui fait pour l'instant défaut - a I'entretien de 'armement individuel (huile, écouvillons, etc.)

qui permettra au policier de disposer d'une arme en bon état de fonctionnement.

C’est une évidence car, outre le fait qu'une arme qui n’est pas en état de bon fonctionnement ne
permet pas d’assurer les missions de police dans de bonnes conditions, une arme défectueuse
est aussi une arme dangereuse. Les ALPC de la police doivent étre entretenues et suivies pour
pouvoir utilement étre réparées. Ce dernier point est d’ailleurs prévu par l'article 101 du

réglement intérieur de la PNB (« Tout policier doit avoir un grand soin de son arme (...) »).

R6 : Instruire les policiers sur la mise en ceuvre des ALPC.

Dans les formations dispensées avec 'appui des différents partenaires, des modules évoquent
le délicat sujet - parmi d’autres - de la légitime défense et de l'usage de la force armée.

Néanmoins, la formation sur 'armement et notamment en ce qui concerne la mise en ceuvre de
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cet "outil" est insuffisante. Les policiers ignorent les regles de mise en ceuvre, d’entretien et

surtout de sécurité de leurs propres armes.

Contrairement a une idée relativement répandue parmi les policiers, le fait d’avoir passé
plusieurs années en « guerre » ne fait pas de l'intéressé un spécialiste de 'armement. En
revanche, il est évident que des mauvaises habitudes ont été prises, ce fait a été constaté en de
maintes occasions. Par exemple, la banalisation de I'armement et les attitudes relevées
montrent bien qu’un effort de rigueur et de formation doit étre entrepris car étre armé dans un
pays en paix n’est pas quelque chose d’anodin. Cette formation a 'armement est simple mais
indispensable car il ne s’agit pas de régles spécifiques ou techniques de stockage, mais de

régles d’emploi qui sont élémentaires mais aussi impérieuses.

4.3 Ameéliorer la sécurité des ALPC de la Police.

En complément des efforts de formation mentionnés plus haut, des mesures de défense passive
doivent étre prises. Il y a certes, et c’est bien connu, un défaut d’équipements et
d’infrastructures de la PNB. Des mesures ont d’ores et déja été prises avec 'appui d’autres
partenaires comme par exemple la construction de postes de polices adaptés. Elles vont bien
évidemment dans le bon sens mais ce processus est de longue haleine et ne permettra pas de
normaliser la situation avant plusieurs années alors que le probleme est présent. Néanmoins,
des mesures simples, rapides, peu onéreuses et efficaces peuvent et doivent étre prises pour

améliorer la conservation de I'armement.

R7 : Prendre des mesures de défense passive pour les ALPC.

En complément des mesures évoquées dans la recommandation trois ci-dessus, qui sont de
nature humaines et individuelles, d’autres mesures de défense passive sont a prendre. Il ne
s’agit pas de transformer les armureries actuelles pour tendre a des normes occidentales ou
"otaniennes". Non pas que celles-ci ne soient pas judicieuses mais parce qu’elles répondent a
une situation stabilisée de longue date, mettent en ceuvre des mesures sophistiquées donc tres
coliteuses et, pour répondre a la préoccupation actuelle de la police Burundaise, elles ne
seraient pas pertinentes. Par exemple, envisager l'installation de vidéosurveillance ou
d’alarmes volumétriques lorsque les sites n'ont pas d’acces a l'électricité ne serait pas

opportun dans I'immédiat).

En revanche, une série de mesures simples et peu onéreuses permettrait d’améliorer
nettement la sécurité des ALPC. Ces mesures sont de nature organisationnelle, ce point est

repris au paragraphe suivant, et d’autres nécessitent de petits équipements :
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1. Ranger les armes sur des rateliers adaptés pour permettre leur bonne conservation
et facilitant leur mise en sécurité. Ces rateliers doivent étre solidarisés aux murs ou
au sol pour éviter leur enlevement ;

Enchainer et cadenasser I'armement3! et le rendre solidaire des rateliers ;

Mettre sous clés les munitions ;

Mettre les clés et les doubles de clés de 'armement en sécurité ;

vtk W

Renforcer les ouvertures des locaux ou sont conservées les ALPC (portes adaptées
et si possible métalliques, barreaux aux fenétres, ouvertures inutiles condamnées) ;
6. Aménager les acces pour que les mouvements d’armes puissent étre effectués sans
ouvrir le local et sans que le personnel non autorisé ait a pénétrer a l'intérieur

(guichet ou sas de distribution);

L’article 106 du reglement intérieur de la PNB évoque la nécessité d'un agrément des services
compétents pour les armureries. Cette disposition va dans le bon sens mais, sans préjuger de
ce qui est déja fait par ailleurs, la mise en ceuvre de ces mesures améliorerait nettement le

niveau de sécurité et permettrait un suivi plus aisé et surtout plus efficace des ALPC.

R8 : Réguler le stockage des ALPC.

Le réglement intérieur de la PNB, déja plusieurs fois évoqué, prévoit quelques dispositions

utiles en la matiére. Par exemples :

- Art. 100 : « toutes les armes qui ne sont pas en service sont conservées obligatoirement
dans un magasin d’armement » ;

- Art. 102: « toutes les armes (...) sont placées sur des rateliers (...) et y sont retenues
par un systéme d’attaches réglementaires » ;

- Art. 103 : « (...) les grenades sont stockées loin de leurs bouchons allumeurs (...) » ;

Mais ces dispositions ne sont guére connues, pas ou peu appliquées et sont incompletes.
D’autres regles, spécifiques a I'armement et aux munitions, au stockage et a sa surveillance

doivent étre édictées, mises en ceuvre et controlées.
Parmi d’autres, les mesures suivantes sont indispensables :

- Les armuriers doivent faire lI'objet d’'une enquéte des services compétents pour
s’assurer de leur probité et de leur loyauté ;

- Les acces aux locaux de stockage doivent étre strictement limitées et faire I'objet
d’autorisations spécifiques délivrées par le commandement local ;

- Des registres doivent étre mis en place3? régulierement visés par les responsables. Ils

doivent permettre aux ALPC d’étre rigoureusement gérées. Les mouvements d’armes

31 A Rumonge (Région de police Sud), le responsable de 'armement enchaine I'armement avec une chaine. Certes la
chaine est inadaptée, mais cela prouve que cette mesure a été connue.
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doivent étre suivis de fagcon appropriée33 permettant notamment de connaitre
exactement et en permanence la situation des ALPC;

- Des plans de défense et des consignes de sécurité incendie doivent étre élaborés
localement. Adaptés aux situations et prévoyant les mesures a prendre face aux
situations redoutées, ils devront étre régulierement controélés et si besoin mis a jour ;

- Appliquer avec la plus extréme rigueur les regles édictées et prononcer si nécessaire
les sanctions prévues avec détermination pour qu’elles aient une valeur dissuasive et
pédagogique. Ce dernier point est une affaire de cadres et nécessite un investissement

important de leur part (cf. Recommandation Deux).

R9 : Former les armuriers.

Durant toute la mission d’évaluation, il a été constaté beaucoup de bonnes intentions de la part

des armuriers et de leurs cadres de contact. Mais, en la matiére, la bonne volonté ne suffit pas.

L’armurier n’est pas un magasinier courant car I'’emploi d’armurier est tres spécifique, il
concerne un sujet sensible et met en ceuvre des prescriptions techniques et des régulations
particulieres qui méritent la plus extréme attention et interdisent toute approximation ou

laxisme.

Pour pouvoir accomplir leur mission correctement, les armuriers doivent donc étre choisis
avec attention et formés correctement, c'est-a-dire qu'’ils doivent faire I'objet d'une formation
particuliere. Une fois en poste, ils doivent étre recyclés réguliérement, contrélés mais aussi
appuyés par le commandement qui ne peut se « débarrasser » de la question au prétexte que
les armuriers sont en charge de I'armement. Ils ne sont qu'un maillon de la chaine et doivent
rester a leur niveau, comme un échelon de mise en ceuvre. Il appartient au commandement

local, seul responsable, d’apporter toute I’attention, le soutien et le contréle indispensables.

4.4 «Iln’y a pas de mauvais exécutants mais de mauvais chefs ».

Les recommandations énoncées ci-dessus récapitulent des mesures simples et efficaces qui ont
fait leur preuve. Mais elles ne concernent que des points "techniques": une infrastructure
mieux adaptée a 'armement est 'un des points clés de I'amélioration de la situation actuelle ;

la formation du personnel en est un autre, tout aussi indispensable. Mais cela est insuffisant.

32 Comme le prévoit d’ailleurs I'article 104 du réglement intérieur de la PNB: « (...) Le magasinier doit tenir a jour le
registre d’'armement ».

33 Pendant la mission d’évaluation une attention particuliére a été apportée aux registres d’armes. Lorsqu’ils
existent, ils sont rarement adaptés et sont suivis plus ou moins rigoureusement. La mise en place de registres
appropriés et la tenue d’inventaires en temps réel sont pourtant essentielles pour la conservation et la mise en
sécurité de 'armement. Elles sont I'expression concréte de l'attention qui est portée aux ALPC et elles seules
autorisent un suivi précis et rigoureux des armes en dotation et en service.
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Encore une fois, quelles que soient les mesures prises, il est impératif que toute la chaine de
commandement s'implique ardemment pour que s’effectue une prise de conscience collective
des policiers de tous grades. Il s’agit certes d’adapter la "lettre" mais il est primordial de faire
évoluer aussi "'esprit". Beaucoup trop de policiers ont une relation ambigiie et une attitude
inappropriée avec 'armement, I'une et l'autre héritées sans aucun doute des nombreuses
années de guerre. Sans une volonté clairement affirmée et une pression permanente de
I'autorité a tous les niveaux, il n'y aura pas ou peu d’évolution favorable de la situation.
L’implication des échelons subordonnés, qu’ils soient intermédiaires ou d’exécution ne pourra
se faire - au moins dans un premier temps - que sans un sérieux investissement des cadres et
une pression extrémement importante de toute la chaine hiérarchique de la PNB pour rompre

enfin avec les mauvaises habitudes et le passé.

Cette implication des cadres est impérieuse pour que la "logique de guerre" soit définitivement
abandonnée et que s’instaure une réelle "logique de paix" pour laquelle la police en général et

tous les policiers en particulier ont une mission prépondérante a assumer.

5. LE CADRE NORMATIF DE LA LUTTE CONTRE LES ALPC

Afin de mesurer 'ampleur du phénomeéne, ses enjeux ainsi que le cadre 1égal, il convient de

rappeler brievement ici 'aspect normatif au niveau international et pour la sous-région.

5.1 L’ONU etla lutte contre la prolifération des ALPC

La lutte contre les ALPC, alors que la plupart des Etats comptent sur elles pour assurer
leur sécurité et que le droit a 'autodéfense individuelle et collective leur est reconnu par
la Charte des Nations Unies (article 51) est une tache complexe. Elle I'est rendue d’autant
plus par les intéréts commerciaux que les exportations de telles armes représentent.
Néanmoins, avec un bilan d’'un demi-million de morts causées annuellement par ce type
d’armes, dont les trois cinquiémes dans les pays en développement, 'Assemblée générale
des Nations unies a décidé, en décembre 1999, d’organiser une conférence sur le
commerce illicite de ces armes. Cette conférence s’est déroulée en juillet 2001 et a
débouché sur un Programme d’action non contraignant aux niveaux national, régional et

mondial34.

En dépit de la nature politiquement contraignante du Programme d’action et I’exclusion
de certains aspects importants de la problématique3s, des progrés considérables ont été
effectués dans plusieurs domaines clés. Pour la premiére fois, le probleme a été
considéré sur une base multilatérale au niveau de 'ONU et les transferts d’Etats a Etats

34 Assemblée générale des Nations Unies, Rapport de la conférence des Nations unies sur le commerce illicite des armes
sous tous ses aspects, doc. A/CONF.192 /15, 20 juillet 2001.

35 Comme par exemple, les contrdles sur la propriété privée, I'interdiction des ventes aux acteurs non étatiques et
I'élaboration d’'instruments contraignants sur le courtage, et le marquage et le tracage.
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5.2

ont été visés, entrant dans le domaine du désarmement et de la maitrise des armements.
Bien qu’il n'y ait pas de contraintes sur les Etats mais seulement de nombreux
encouragements en vue d’entreprendre des actions, le Programme d’action touche toutes
les questions concernant les ALPC et définit le chemin a suivre. La sécurité, la santé et les
aspects humanitaires, les femmes, les enfants et les personnes agées, la violence, le
crime, le terrorisme sont visés tandis que le droit des Etats a la légitime défense et a
I'autodétermination ainsi que leur responsabilité sont reconnues. Les relations entre les
législations sur I'exportation et l'importation, les normes et les standards et la loi
internationale ont été renforcées. Le Programme, dans son ensemble, prend en
considération non seulement le commerce illicite mais aussi certains aspects légaux. La
coopération internationale entre les Etats, la société civile et les institutions
internationales est fortement soulignée et quelques mesures de prévention des conflits
sont aussi intégrées. Le succes de la Conférence dépend évidemment de la mise en ceuvre
de son Programme d’action. A cet égard, 'importance de son suivi a été mise en valeur

par tous les participants a la Conférence.

Le processus de Nairobi

5.2.1 La Déclaration de Nairobi

Le 15 mars 2000, dix gouvernements de la Région des Grands Lacs et de la Corne
de L’Afrique signe une déclaration commune3¢ dans laquelle ils conviennent
d’agir contre la prolifération illicite des armes légéres et de petit calibre dans

cette région.

Les Etats Parties Signataires de la Déclaration de Nairobi étaient au nombre de
dix : Burundi, République démocratique du Congo, Djibouti, Ethiopie, Erythrée,

Kenya, Ouganda, Rwanda, Soudan et Tanzanie.

5.2.2 Le protocole de Nairobi

Le Protocole de Nairobi3? est entré en vigueur le 5 Mai 2006 apreés sa ratification
par huit Etats membres. Depuis lors, d’autres Etats ont continué a ratifier le
Protocole et ils sont actuellement au nombre de douze: Burundi, République
démocratique du Congo, Djibouti, Erythrée, Ethiopie, Kenya, Ouganda, Rwanda,

Seychelles, Somalie, Soudan et Tanzanie.

36 La déclaration de Nairobi peut étre consultée sur llInternet en anglais a l'adresse suivante:

http:

www.globalpolicy.org/security/smallarms/regional/nairobi.htm.

37 Le protocole de Nairobi est disponible en anglais a http://www.recsasec.org/pdf/Nairobi%20Protocol.pdf et en
francais sur le site du GRIP : http://www.grip.org/bdg/g4553.html.
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Cet accord des Etats constitue un signal fort de 'engagement des gouvernements
de la Région a poursuivre les aspirations du Programme d’Action des Nations

Unies qui ont été « régionalisées » par la Déclaration et le Protocole de Nairobi.

Pour simplifier, le Protocole de Nairobi est une sorte de programme global

d’action pour les Etats membres, dont les axes majeurs d’engagement sont :

1°) le_combat contre le trafic illicite (amélioration des contréles nationaux;

marquage des ALPC; registres nationaux; procédures communes d’exportation,
importation et transit ; Iégislations nationales; amélioration de la coopération en

matiere d’application des lois, etc.);

2°) la gestion des stocks et la réduction des excédents (amélioration de la gestion

et de la sécurité des stocks au niveau national ; programmes de destruction et de

neutralisation des excédents) ;

3°) l'alerte précoce, la gestion de crise et le relévement apres un conflit. En

particulier, le protocole envisage plusieurs décisions importantes comme
I'identification de I'accumulation déstabilisatrice et de la prolifération incontrélée
d’ALPC, des programmes de récolte et de destruction d’ALPC dans des régions
qui sortent de conflits, la promotion de la coopération sous-régionale notamment
en matiere de controle des frontieres.

Toutefois, il ne s’agit pas d'un instrument coercitif prévoyant des mécanismes de
vérification de son application ; le Protocole doit plutét étre vu comme une
déclaration politique commune des Etats membres, dont les principales mesures
sont basées sur la coopération volontaire des Etats membres et leur application

au niveau national.

De plus, certaines mesures, notamment de confiance et de transparence et le
« guide des bonnes pratiques » sont basés sur I'échange d’information entre les
Etats membres. Etant donné que ces informations ne sont pas rendues publiques,
elles forment un mécanisme de transparence interne qui n’entend aucunement
réguler le marché de 'armement mais plutdt renforcer la coopération en matiere
de sécurité. En outre, bien que les dispositions concernant le marquage et le
tragage soient assez contraignantes, elles sont restées a la discrétion de chaque
Etat et n‘ont dés lors pas abouti a la mise en place d’'une norme ardue et
commune difficile a atteindre.
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Enfin, cet instrument juridique revét une importance certaine car il est, a ce jour,
le seul document de cette portée en Afrique visant la régulation des ALPC des

Etats et de leurs stocks3s.

Le RECSA (Centre régional sur les armes légeres)

La 2e conférence ministérielle dans le cadre de la Déclaration de Nairobi avait
mandaté les experts gouvernementaux pour développer un accord visant a
instaurer un Centre régional sur les armes légeres dans la région des Grands Lacs
et la Corne de I'Afrique (RECSA39) avec un mandat plus large que celui du
Secrétariat de Nairobi. Cet accord a été discuté, adopté et signé par la 3e
conférence ministérielle du 21 juin 2005, donnant par la méme occasion a RECSA
le statut d’organisation intergouvernementale lui permettant notamment
d’obtenir des financements directs par les Etats dont ceux des amis de la

Déclaration de Nairobi.

Le principal objectif du RECSA est d’assurer la mise en ceuvre effective et efficace
de la Déclaration de Nairobi et du Protocole de Nairobi. A cet effet, il a rédigé un
« guide des bonnes pratiques#® ». Ce guide a été pris en compte a la fois pour
I’évaluation de 'armement de la PNB et dans les recommandations faites pour

améliorer la situation.

38 Pour un accord de méme nature en Europe, on peut voir le document de I'OSCE sur les armes légeres adopté le 24
novembre 2000 a cette adresse : http://www.globalpolicy.org/security/smallarms/regional/nairobi.htm. Parmi les
sujets des échanges d’information, on trouve les systemes nationaux de marquage des ALPC, les registres nationaux,
les législations nationales et les pratiques respectives d’exportation, les réglementations nationales de courtage ainsi
que les destructions d’ALPC.

39 The REgional Center on Small Arms and light weapons : Centre régional pour les ALPC, basé a Nairobi (Kenya).

40 Le « Guide des bonnes pratiques du Protocole de Nairobi » est disponible en anglais a cette adresse :
http://www.recsasec.org/pdf/Best%20Practice%20Guidlines%20Book.pdf, et en frangais a

http://www.international.gc.ca/informalmeetinggeneva2007 /best-practice-fr.asp.
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6. ANNEXES

6.1 Carte géographique du Burundi
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6.2 Carte des régions de police au Burundi
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8.

LIENS ET REFERENCES COMPLEMENTAIRES OU UTILES
SUR LA LUTTE CONTRE LA PROLIFERATION DES ALPC

8.1 Organisations non gouvernementales

Le British American Security Information Council (BASIC) est une

organisation de recherche indépendante qui analyse les politiques
gouvernementales et favorise la sensibilisation du public de la défense, du désarmement,

de la stratégie militaire et des politiques nucléaires afin de stimuler le débat.

Le Bonn International Center for Conversion (BICC), favorise et

-~ facilite les processus par lequel les personnes, les qualifications, la

technologie, 1'équipement, et les ressources financiéres et
économiques peuvent étre transférés depuis le secteur de la défense vers les utilisations

civiles alternatives.

ganiAg;  Control the Weapons Trade fait partie du site Canadian Ploughshares. 11
=== dispose d’'une section compléte et bien organisée de documents et suit

“aas  tgalement les nouvelles de Viva Rio, une organisation faisant campagne

pour le contrdle des armes au Brésil.

Le Gun Control Alliance est un réseau d’organismes et de particuliers
appelant au controéle le plus strict pour les armes a feu en Afrique du Sud.

Actuellement plus de deux cents organismes divers soutiennent une charte

pour le contrdle des armes, y compris du domaine religieux, des affaires, de
la santé, des femmes et des organismes de la jeunesse. Une page de statistiques

intéressantes sur le lien entre les crimes et la prolifération des armes y est disponible.

- I'International Action Network on Small Arms est un réseau
l !Q__l_'!_iﬂ__‘ln international d'action contre les armes de petit calibre et qui
regroupe plus de deux cents ONG de différents horizons qui se sont engagées a empécher

la diffusion et I'’emploi abusif des armes de petit calibre.

! L’objectif d’ International Alert est d'identifier et de traiter les causes
premiéres de la violence et de contribuer ainsi a la régulation juste et paisible



m n E Evaluation de I'armement de la Police nationale burundaise 41

des violents conflits internes. IA traite notamment des sujets concernant les transferts

d'armes légéres et I'impact des compagnies militaires privées.

e SmallArmsNet est un portail d'information pour les groupes et les

e Freany
'

personnes qui travaillent a limiter la prolifération des armes légeres et de

Wk

petit calibre en Afrique. SmallArmsNet est une initiative du Arms Management Program

de l'lnstitut pour les études de sécurité (Institute for Security Studies) qui est une

organisation tres impliquée dans le débat sur la défense et la sécurité en Afrique.

La Norwegian Initiative on Small Arms Transfers a un excellent site
_ Internet qui fournit une base de données sur le transfert des ALPC et

des informations sur les importations, les exportations et le marché noir des armes.

& i % LeQuaker UN Office traite des sujets du désarmement comme le contrdle des
i Tl'g'\_._?!,l ALPC, le registre des Nations Unies sur les armes conventionnelles et d'un
7= Code de conduite sur le transfert des armes issues des démobilisations.

Le Reaching Critical Will est une initiative qui cherche a faciliter I'acces, la

préparation et la participation d'ONG dans le domaine du désarmement.

Le Regional Centre for Strategic Studies est une ONG basée au Sri Lanka
et qui traite du domaine des ALPC en Asie du Sud.

Saferworld est un groupe de réflexion indépendant sur les affaires
Saferworld étrangeres et dont le siége est en Grande-Bretagne. Il cherche a
identifier, développer, publier et rendre des approches plus efficaces pour empécher les

conflits armés. Il propose notamment un programme de limitation d'armements et une

liste completes de publications.

Le Small Arms Survey est un projet de recherches basé en Suisse
Small Arms Elilf‘lli']f et soutenu par le gouvernement fédéral suisse. Sa base de
données sur la conférence de I'0ONU sur les armes de petit

calibre inclut les votes des Etats de I'ONU sur les résolutions traitant des armes de petit
calibre. Ayant déja effectue plusieurs études sur le Burundi, I'organisation met aussi a

disposition une liste de tous les documents relatifs aux ALPC.
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8.2

8.3

m Le World Policy Institute's Arms Trade Resource Center.

Liens sur la conférence des Nations Unies sur le commerce
illicite des ALPC.

Page des Nations Unies pour la conférence sur  les ALPC

http://disarmament.un.org/cab/smallarms/ (en anglais).

Rapport des Nations Unies sur le commerce illicite des ALPC

http://www.globalpolicy.org/security /smallarms /2001 /salw-report.pdf Approuvé par

les délégations a la conclusion de la conférence le 20 juillet 2001 (en anglais).

NGO Rapports et participation d’ONGs (July 16, 2001)
http://disarmament.un.org/cab/smallarms/ngospeakers.htm (en anglais).

Agences de I'ONU travaillant sur les ALPC

CASA. Conventional Arms Branch Agency pour la coordination des actions sur les ALPC.

http://disarmament.un.org:8080/cab/salw.html

CAB. UN Department for Disarmament Affairs - Conventional Arms Branch:
http://disarmament.un.org/cab/

UNDP - Safe and Efficient Small Arms Collection and Destruction Programs
http://www.undp.org/bcpr/smallarms/docs/sa prac meas.pdf. Voir aussi le UNDP

Small Arms Reduction Program: http://www.undp.org/bcpr/smallarms/

UNICEF pages on Children in War http://www.unicef.org/children-in-war/.

UNIDIR. United Nations Institute for Disarmament Research.
http://www.unidir.org/html/en/home.html




